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И.С. СОКОЛОВА-МИКИТОВА «ДЕТСТВО» 
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В статье изложены основные результаты исследования по-
вествовательной структуры прозы И.С. Соколова-Микитова, прове-
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денного на материале автобиографической повести «Детство». Вве-
дено понятие «образно-мотивная ситуация» как основного структур-
ного компонента повествования, для которого характерен ряд при-
знаков: наличие четких границ, завершенный характер, возможность 
изъять из текста или переставить без нарушения фабулы, наличие 
специфического маркера – частного, в роли которого, как правило, 
выступает предмет. Повесть Соколова-Микитова состоит из ко-
ротких структурно единообразных глав, которые, в свою очередь, 
состоят из комплекта образно-мотивных ситуаций, скрепленных 
между собой авторскими отступлениями. В статье изложены 
наблюдения над выявленными методом сплошной выборки образно-
мотивными ситуациями, где зафиксировано присутствие образа ма-
тери. Установлена и описана тесная связь образов родителей с про-
странством, в связи с чем было выделено два типа четко обозначен-
ных в тексте пространств: «материнское» и «отцовское». Выявлено, 
что образно-мотивные ситуации с участием матери служат сред-
ством раскрытия образа центрального персонажа-повествователя, 
имеют небольшой объем, минимальное количество участников, свя-
занных между собой родственными связями. 

Иван Сергеевич Соколов-Микитов – заметная фигура русской 
прозы 1910–1970-х годов. Ему отдавали должное писатели-
современники, читатели. Однако внимание научного сообщества он 
привлекает, прежде всего, как объект сопоставления с другими писа-
телями-натуралистами: В.В. Бианки, М.М. Пришвиным, К.Г. Паустов-
ским. Попытки научного осмысления различных аспектов творческого 
наследия И.С. Соколова-Микитова немногочисленны [Бекбаева, 2014, 
182], [Котова, 2001, 229], [Смирнов, 1974, 236]. Вопрос об особенно-
стях повествовательной структуры его прозаических произведений до 
сих пор остается открытым. 

На творчество писателя повлияла отечественная литература 
XIX века, в особенности такие прозаики, как А.П. Чехов, И.С. Турге-
нев, Л.Н. Толстой. В ходе исследования прозы Соколова-Микитова мы 
обратили внимание на то, что писатель вслед за Чеховым отказывается 
от выстраивания динамичной фабулы своих произведений. В основе 
повествования лежит описание какого-либо одного события (пожар, 
поездка, детская шалость и др.), строящееся по определенной модели. 
Характерной особенностью творческого наследия писателя является 
то, что основная содержательная нагрузка падает на образно-
мотивные ситуации, под которыми мы понимаем четко обозначенные 
в тексте небольшие по объему истории, связанные между собой автор-
скими отступлениями. Образно-мотивные ситуации как основной ком-
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понент повествования имеют завершенный характер и легко изымают-
ся из текста либо переставляются, не разрушая при этом фабулу1. 

Мы выделили следующую типологию образно-мотивных ситуа-
ций: 

1) по размеру: 
а) минимальный размер ситуации – 1 предложение; 
б) максимальный размер ситуации – 8 абзацев; 

2) по количеству действующих лиц: 
а) минимальное количество участников – 2; 
б) максимальное количество участников – 6; 

3) по типу частного: 
а) частное-мотив; 
б) частное-деталь; 

4) по функциям в повествовании: 
а) образно-мотивная ситуация помогает определить про-

странственно-временные координаты событий, описываемых в худо-
жественном произведении; 

б) образно-мотивная ситуация служит средством раскры-
тия образов. 

Маркирует образно-мотивные ситуации в прозе Соколова-
Микитова категория частного. В настоящей работе мы выделили част-
ное двух типов: 

1) частное-мотив; 
2) частное-деталь. 

Проза Соколова-Микитова отличается высокой степенью авто-
биографичности. В основе большинства образно-мотивных ситуаций по-
вести «Детства» лежит образ кого-то из родственников, преимущественно 
матери и отца, реже бабушки и дедушки, тети и дяди. 

В рамках настоящей работы мы исследовали образно-
мотивные ситуации, связанные с образом матери на материале повести 
«Детство», вошедшей в I том собрания сочинений писателя в четырех 
томах [Соколов-Микитов, 1985, I, 528]2. Отметим, что повесть тесно 
взаимосвязана с авторскими циклами рассказов «На теплой земле» и 

                                                           
1 Признаки образно-мотивных ситуаций были выявлены в работе, по-

священной особенностям построения повествования прозы А.П. Чехова: Пав-
лова Л.В., Прохорова (Яковлева) Ю.М. Ситуация «романтическое свидание» в 
ранней прозе А.П. Чехова // Молодежь в науке: Новые аргументы: Сборник 
научных работ I–го Международного конкурса. Часть IV. Липецк: Научное 
партнерство «Аргумент», 2014. С. 211–215. 

2 В дальнейшем ссылки на это издание приводятся в тексте в квад-
ратных скобках с указанием фамилии писателя и 1985 года издания для всех 
цитат из повести И.С. Соколова-Микитова «Детство». 
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«На речке Невестнице»: «Раннюю прозу И.С. Соколова-Микитова це-
лесообразно рассматривать как единый комплекс текстов, связанных 
между собой множеством «скреп»: хронотоп, система сквозных моти-
вов, стилевая манера повествования, персонажи, перемещающиеся из 
одного произведения в другое» [Соколов-Микитов, 1985, 158]. 

Повесть «Детство», послужившая материалом исследования, яв-
ляется «ключом» к пониманию рассказов 1920-х–1930-х гг., составивших 
автобиографические циклы Соколова-Микитова, поскольку в произведе-
нии описаны первые годы жизни юного повествователя – деревенского 
светловолосого мальчишки Вани. Факты личной биографии писателя, 
переплетаясь с художественным вымыслом, нашли отражение в повест-
вовании: «<…> знаю, что будет жить во мне, в каждом моем слове, до 
последних моих дней мальчик Ваня с печальными глазами, некогда 
смешно говоривший: – Буду генералом, потом офицером, потом солда-
том, потом Пронькой-пастухом!..» [Соколов-Микитов, 1985, 29]. 

Характерной особенностью повествования является то, что Со-
колов-Микитов все главы «Детства» композиционно строит однообразно: 

1) набор стандартных образно-мотивных ситуаций; 
2) авторские отступления, преимущественно представленные 

отсылками к событиям давнего прошлого; 
3) пейзажные/интерьерные зарисовки. 
В центре настоящего исследования – автобиографические образы 

людей ближнего семейного круга – отца и матери повествователя1. Из 
повести «Детство» была произведена выборка всех образно-мотивных 
ситуаций, связанных с образом матери и отца, которая показала, что ко-
личество представленных в повествовании ситуаций равное2. 

Данная особенность обусловлена прежде всего тем, что писатель 
придавал большое значение семье, влияющей на формирование и станов-
ление личности. По Соколову-Микитову семья провозглашается главной 
ценностью: «В судьбе, вкусах и характере человека огромное значение 
имеет его детство, влияние людей, среди которых воспитывался и вырас-
тал. Слова, которые слышали мы от своей матери, цвет увиденного над 
землей неба, ласковое тепло земли, березка под окном родительского до-
ма навеки остаются в памяти нашей» [Соколов-Микитов, 1987, IV, 417]. 

В отце и матери – исток жизни каждого человека: «Человеческую 
жизнь можно сравнивать с ручейком, берущим начало свое в недрах зем-
ли. Ручейки эти, сливаясь, образуют величественные реки общей челове-
ческой жизни, замутненные потоками сточной воды. Из светлого родника 
                                                           

1 В стремлении показать человеческие типы писатель идет вслед за 
А.П. Чеховым, однако рассказы Соколова-Микитова более личные. 

2 Проведенная выборка показала, что 19 образно-мотивных ситуаций 
связаны с образом отца, 19 – с образом матери.  



34 ИСТОРИЯ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

материнской и отцовской любви вытекал искрящийся ручеек моей жиз-
ни» [Соколов-Микитов, 1985, 36]. 

Юный повествователь гордится своими «истоками». Семья Со-
коловых по отцовской линии и семья Новиковых по материнской были 
крепкими крестьянскими семьями, чтившими вековые традиции, переда-
ющиеся из поколения в поколение, и неустанно работающими на земле: 
«Бывало еще до света накинешь шубейку на одно плече, да так и носишь-
ся весь день по хозяйству, – рассказывала о своей молодости мать. – То в 
поле, то в хлев, то в амбар. Мечтать, сидеть сложа руки было некогда…» 
[Соколов-Микитов, 1985, 36]. 

Для прозы Соколова-Микитова свойственно то, что портретные 
образы людей ближнего семейного круга преимущественно являются не 
описательными, а характерологическими1. Писатель акцентирует внима-
ние, как правило, на особенностях поведения героев или на определенных 
чертах внешности (руки, лицо, глаза и т.д.): «От тех дней сохранилась у 
меня ее [матери] фотография: я смотрю на родное лицо, еще овеянное 
дыханием болезни, на материнские нежные руки, некогда державшие ме-
ня у груди» [Соколов-Микитов, 1985, 39]. 

Описывая детские годы светловолосого мальчишки, Соколов-
Микитов отмечает особую незримую связь повествователя с матерью. 
Детские годы ассоциируются у Вани, которого отец ласково называл 
«Сивый» [Соколов-Микитов, 1985, 26], с теплом материнской заботы. 
Неслучайно и то, что именно образ матери, а не отца писатель первым 
вводит в повествование: «Я не могу определить, сон или явь это: на коле-
нях матери я сижу у открытого окна, теплого от высокого летнего солнца. 
И мать, и окно, и теплота нагретого солнцем, еще не выкрашенного под-
оконника сливаются в один синий, звучащий, ослепительный мир» [Со-
колов-Микитов, 1985, 25]. 

Именно мать, Мария Ивановна Новикова, привила мальчику лю-
бовь к слову, к родному русскому языку. Данное утверждение переклика-
ется и с воспоминанием самого писателя о матери: «Каждое слово в ее 
речи всегда было к месту, всегда имело свой особый смысл и знание, до 
конца своих дней удивляла она собеседников богатством народных слов, 
знанием пословиц и поговорок» [Соколов-Микитов, 1972, I, 8]. 

В ходе исследования было установлено, что для большинства 
образно-мотивных ситуаций, связанных с образом матери, характерно: 

1) небольшой размер ситуации (1–2 абзаца); «материнские» 
образно-мотивные ситуации более сжаты по объему, нежели ситуации, 
связанные с образом отца; 
                                                           

1 В повествовании отсутствует полное портретное описание героев 
(рост, особенности телосложения, цвет волос/глаз и т.д.). Соколов-Микитов 
также не упоминает об особенностях гардероба своих героев. 
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2) образно-мотивная ситуация служит средством раскрытия 
образа повествователя или центрального персонажа (Вани, матери); 
так, мать в повествовании изображена кроткой и смиренной, но горячо 
и ревностно любящей свое чадо; 

3) тип частного – деталь, представленная материально выражен-
ным предметом (атласная туфелька, разломанное яблоко, резиновый мяч 
и др.); вещественный компонент ярко выражен ввиду того, что большин-
ство предметов в повествовании приобретают знаковый характер1. 

4) состав участников четко определен: 
а) 2 действующих лица (Сивый, мать); 
б) 3 действующих лица (Сивый, мать, отец/родственник матери). 
В образно-мотивных ситуациях, связанных с образом отца, со-

став действующих лиц варьируется в зависимости от описываемой 
истории и может включать в себя сторонних лиц, не связанных род-
ственными связями. 

Исследуя образно-мотивные ситуации, связанные с образом мате-
ри, мы проследили тесную связь образов действующих лиц и пространства 
и выделили следующие типы пространства, четко обозначенные в повести: 

1) «отцовское»; рассматриваемый тип представлен простран-
ством за пределами дома, а именно: лес, поле, дорога, луг и т.д. 

2) «материнское»; данный тип пространства связан исключи-
тельно с домом или же с придомовой территорией, поскольку именно 
женщина является хранительницей домашнего очага. 

Местом действия анализируемых образно-мотивных ситуаций 
преимущественно является дом, который представлен следующими 
локусами: 

1) дом в селе Осеки Калужской губернии – малая родина юно-
го повествователя; 

2) дом в деревне Хвалово Калужской губернии – родина матери; 
3) дом в смоленской деревне Кислово – родина отца. 
Все образно-мотивные ситуации, связанные с выходом матери 

за пределы «материнского» пространства, условно можно разделить на 
2 группы: 

1) «материнское» пространство  «отцовское» пространство; 
мать покидает «женское» пространство и перемещается в «мужское» (за 
пределы дома), что в результате приводит героиню к душевным мукам; 

2) «материнское» пространство  «материнское» простран-
ство; мать покидает «женское» пространство (свой дом) и перемещает-
ся в другое домовое пространство (дом родителей, дом родственников, 

                                                           
1 Так, например, подоконник является границей между «материн-

ским» и «отцовским» пространством. 
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монастырь и др.). Подобного рода перемещения не тяготят героиню 
повести, следовательно, она лишена страданий. 

Обозначенные выше группы образно-мотивных ситуаций рас-
смотрим более подробно на конкретных примерах: 

1) Сивый сидит на берегу реки с матерью, которая расчесывает 
волосы гребнем. 

Данная образно-мотивная ситуация является переломной в по-
вествовании, поскольку мать Вани впервые выходит за пределы домового 
пространства, что влечет за собой ослабление тесной связи с сыном. Со-
колов-Микитов вводит в повествование частное-деталь – яблоко, которое 
является знаковым предметом и становится «яблоком раздора»: «Потом, 
поднявшись и улыбаясь, она достала из узелка яблоко и, разломив его, 
дала мне половинку. Не знаю почему – тот летний день, мать, ее поразив-
шие меня до глубины души слезы, дубки, разломанное яблоко остались 
мне памятны навсегда» [Соколов-Микитов, 1985, 44]. Отныне Сивый, не 
мысливший свою жизнь без матери, начинает от нее отдаляться и сбли-
жаться с отцом. В качестве примера приведем фрагмент из главы «Пло-
тик»: «Чем больше я подрастал – дальше уходил из этого теплого, раство-
рявшего меня мира, отчетливее видел и осязал предметы, чувствовал зем-
ные запахи, слышал живые голоса. И чем дальше отходил от матери – 
ближе, понятнее, роднее становился отец» [Соколов-Микитов, 1985, 53]. 

2) Поездка в монастырь в Оптину Пустынь к старцу Амвро-
сию за советом в выборе жениха. 

Рассматриваемая образно-мотивная ситуация не связана с поте-
рей счастья и спокойствия ввиду выхода за пределы родного дома. В от-
личие от ранее проанализированной образно-мотивной ситуации мать 
Сивого, тогда еще юная девушка, не только не испытывает душевных мук 
и страданий, а, скорее, наоборот, духовно «наполняется», получив благо-
словение старца на счастливый брак: «– Выбирай, Машенька, жениха, 
чтоб был не вертопрах. Благословляю тебя выходить за Сергея, за того 
лесовика. Не горюй, что годами постарше тебя, слюбитесь, обживетесь, 
будете счастливо жить…» [Соколов-Микитов, 1985, 39]. Мать Вани была 
глубоко верующим человеком, именно поэтому в монастыре – Божьей 
обители она чувствовала себя «защищенной». 

До тех пор, пока мать находится в доме или же перемещается в 
пределах домового пространства, крепка ее связь с сыном, в ее душе нет 
места тревогам и сомнениям. Сивый чувствует себя защищенным, по-
скольку мать является для него целым миром: «С ощущением света, зву-
ков и тепла сливались мои первые воспоминания. Еще неотделим я был от 
матери, от бережных ее рук, в начальные дни моего существования. Мать 
наполняла тогда весь окружавший меня мир с его светом, теплом, разно-
образием звуков» [Соколов-Микитов, 1985, 35]. Однако, как только мать 
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выходит за пределы домового пространства, незримая связь с чадом осла-
бевает, а безусловная материнская любовь приобретает болезненный ха-
рактер: «Всю силу сердца вложила мать в единственного ребенка, и под-
час – уже подрастая – я испытывал гнет ее ревнивой любви. Болезненная 
любовь матери наложила печать на мое ранее детство. Уж слишком тре-
бовательна, ревнива была эта самозабвенная, подчас мучительная лю-
бовь» [Соколов-Микитов, 1985, 39]. 

Соколов-Микитов создает разноплановые образно-мотивные си-
туации, связанные с образом матери, которые мы классифицировали так: 

1) ситуации единения Сивого с матерью (Ваня сидит на коле-
нях матери; мальчик видит, как мать молится; Сивый укрылся с мате-
рью от дождя в овине и др.); 

2) ситуации, связанные с выходом матери за пределы домово-
го пространства (переезд, Ваня сидит с матерью на берегу реки, поезд-
ка в монастырь к старцу и др.); 

3) ситуации, связанные с описанием детства и юношества ма-
тери (рождение, сватовство женихов); 

4) ситуации, связанные с поездкой к родственникам, встречей 
и беседой с ними. 

Характерной отличительной чертой «материнских» образно-
мотивных ситуаций в сопоставлении с образно-мотивными ситуациями, 
связанными с образом отца, является то, что Соколов-Микитов более де-
тально и полно излагает сведения из детства и юношества матери: 

1) происходила из потомственного крестьянского рода; 
2) родилась в сарае; 
3) строг и суров был отец матери; 
4) была младшим и любимым ребенком в семье; 
5) детство было тяжелым, с ранних лет приходилось много ра-

ботать. 
Таким образом, нелегкие детские годы повлияли на становление 

характера матери Сивого, которая, по мнению сына, была «редкой рус-
ской женщиной» [Соколов-Микитов, 1985, 67], умевшей «до последнего 
дня своей жизни отдавать людям остатки своих сил» [Соколов-Микитов, 
1985, 43]. 

Не только главы повести «Детство» имеют однообразную струк-
туру, но и истории, лежащие в основе образно-мотивных ситуаций, также 
имеют единую модель построения: 

1) «вход» в ситуацию, который включает в себя: 
а) авторское отступление; 
б) обозначение места действия описываемого события; 
в) указание на состав участников события; 
2) описание конкретной ситуации; 
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3) «выход» из ситуации, который представлен авторским отступ-
лением. 

Автобиографическая повесть «Детство» Соколова-Микитова от-
личается предельно четкой структурой. Образно-мотивные ситуации яв-
ляются основным структурным компонентом повествования, на который 
ложится и содержательная нагрузка. В ходе исследования мы установили, 
что образно-мотивные ситуации, связанные с образом матери, имеют еди-
ные структурные компоненты и типологические особенности с образно-
мотивными ситуациями, связанными с образом отца, однако образы роди-
телей юного повествователя Соколов-Микитов раскрывает по-разному. 
Образ матери моделируется на основе более детального «биографическо-
го» материала, более сложной палитры чувств, более тесной связи с про-
странством, нежели образ отца. 
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The article presents the main results of the study of the narrative structure of 
the prose of I.S. Sokolov-Mikitov, conducted on the basis of the autobiographical story 
«Childhood». The concept of «figurative-motive situation» has been introduced as the 
main structural component of the narrative, which is characterized by a number of 
features: the presence of clear boundaries, a complete character, the ability to remove 
from the text or rearrange without violating the plot, the presence of a specific 
marker – a private one, in the role of which, as a rule, the subject appears. The story of 
Sokolov-Mikitov consists of short structurally uniform chapters, which, in turn, consist 
of a set of figurative-motive situations, fastened together by the author's digressions. 
The article presents observations on the figurative-motive situations revealed by the 
method of continuous sampling, where the presence of the mother's image is recorded. 
A close connection between the images of parents and space was established and 
described, in connection with which two types of spaces clearly indicated in the text 
were identified: «maternal» and «paternal». It was revealed that the figurative-motive 
situations with the participation of the mother serve as a means of revealing the image 
of the central character-narrator, have a small volume, a minimum number of 
participants connected by family ties. 
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